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  ه ١٤٤٦ شوال ٦ الموافق ٤/٤/٢٠٢٥ يخخطبة الجمعة كحار

اعَةِ وَاكحَّوْبَةِ وَمَجالسِِ العِلمِْ   اكخَّباتُ لَبَ الطَّ

  وَالفَضائلِِ نَعْدَ رَمَضانَ 
  

مَا عَلِمْنَا مِنهَْا وَمَا لمَْ غَعْلمَْ عَدَدَ  كُهَِّاالحمَْدُ اللهِ بِجمَِيعِ مَحاَمِدِهِ  ،الحمَْدُ اللهِ عُمَّ الحمَْدُ الله
ن لاَّ  كُهِِّمْ خَلقِْهِ 

َ
شْهَدُ أ

َ
مَدُ  إَِ)َ إلاَِّ مَا عَلِمْنَا مِنهُْمْ وَمَا لمَْ غَعْلمَْ، وَأ حَدُ الفَرْدُ الصَّ

َ
 االلهُ الوَاحِدُ الأ

حَ 
َ
ي لمَْ يتَِْ وَلمَْ يو5َُْ وَلمَْ يكَُنْ َ)ُ كُفُوًا أ ِ

سَ ا8َّ كْفَاءِ وَيَنَزَّهَ عَنِ  رَبِّ دٌ، يَقَدَّ
َ
مْثاَلِ والأ

َ
عَنِ الأ

وَالِ وَالفَناَءِ ليَسَْ كَمِثلِْهِ Aَءٌ وَلاَ  نَّ الزَّ
َ
شْهَدُ أ

َ
ءٌ، وَأ ْAَ ُائدَِناَ وحََبِيبَناَ وعََظِيمَناَ وَقَ  سَيِّدَناَ يشُْبِهُه

دًا قَبدُْهُ وَرسَُ  قْينُِناَ مُحمََّ
َ
ةَ أ دٍ  سَيِّدِناَلَبَ  صَلِّ وُ)ُ. اللَّهُمَّ وَقُرَّ  البشََرِ وَفخَْرِ رَبيِعَةَ وَمُضَرَ  سَيِّدِ مُحمََّ

سْفَرَ.
َ
ضَاءَ صُبحٌْ وَأ

َ
دْبرََ وَأ

َ
قْبلََ aَلٌْ وَأ

َ
  ولََبَ ءَاِ)ِ وصََحْبِهِ مَا أ

ا نَعْدُ عِباَدَ االله،  مَّ
َ
وصِيكُمْ وَغَفgَِْ بتِقَْوىَ االله فإَنِِّ أ

ُ
ابهِِ القَدِيرِ القَائلِِ فِي مُحكَْمِ كِتَ  العَلِِّ  أ

م   ﴿ ا ع س   ر ب ك  وح   إ &  ٱ$   ت و ب ة  ن ص 
ي ه ا ٱل  ين  ء ام ن وا  ت وب و ا 

 
ُ  ۡ ي  أ ُّ  َ  ٰ َ  َ    ً  ُ َّ   ٗ  َ  ۡ َ  ِ َّ   َ ِ  ْ ٓ ُ  ُ  ْ   ُ  َ  َ   َ  ِ َّ     َ ُّ 
َ
 ٰٓ ي     َ م  س  ف  ر  ع نك  ن ي ك 

 
ِ أ ّ  َ   ۡ  ُ   َ   َ ِ ّ  َ ُ   
َ
ِ ُ ات ك    ۡ  م    

ن  ت  ت  ر ي م  ج  خ ل ك  ي د  ۡ ِ و  َ  ٖ ٰ َّ  َ   ۡ  ُ َ  ِ  ۡ ُ  َ   H  ن ه  ر  ي و م
َ   َ م ن ت  ت ه ا ٱل    ۡ َ   ُ ٰ  َ ۡ 
َ ۡ     َ ِ ۡ ز ي ٱ$   ٱل ب   و ٱل  ين  ء ام ن وا  ِ    َ

ْ  ي      ُ  َ  َ   َ  ِ َّ   َ  َّ ِ َّ   ُ َّ    ِ 
ۡ ُ  ۖ  ُ  ُ م ع ه  ۥ ن ور     ُ  َ ۡ  ه م  َ   ُ

ول ون   ي م  ن ه م  ي ق 
 
ب أ ي د يه م  و 

 
ع   ب ي   أ ُ  َ ي س     ُ  َ   ۡ  ِ ِ ٰ  َ ۡ 

َ
 ِ   َ   ۡ  ِ   ِ ۡ 

َ
  َ ۡ  َ  ٰ َ  ۡ َ ب ن ا     ٓ ر    َ ن ا و ٱغ ف ر  ل  ا    َ  َّ ت م م  ل  ا ن ور 

 
ٓۖ أ  َ َ   ۡ ِ  ۡ   َ   َ  َ  ُ   َ َ   ۡ  ِ ۡ 
َ
ء       ش  

ۡ ٖ إ ن ك  c    ك   َ  ِ
ّ ُ  ٰ َ ِ   ٞ  ق د ير   ِ َّ َ  َ َ  ١﴾٨ .  

 lِقْناَ  ،إِخْوَا اخَتِ فَبعَْدَ  اكارحَِةَ لقََدْ ودََّ كَاتِ وَاكحَّوْبَةِ والطَّ شَهْرَ رَمَضَانَ الكَرِيـم، شَهْرَ الخيَْرِ وَالبَرَ
اعَةِ  اعَةِ اثبْتُُوا لَبَ الطَّ   .ودََاعِ شَهْرِ اكحَّوْبَةِ اثبْتُُوا لَبَ اكحَّوْبةَِ، نَعْدَ ودََاعِ شَهْرِ الطَّ

Esclaves de Dieu, je vous recommande ainsi qu’à moi-même de faire preuve de piété à 
l’égard de Allah Al-^Aliyy Al-Qadir, Lui Qui dit dans le Qour’an ce qui signifie : « Ô vous 
qui êtes croyants, faites un repentir définitif à Dieu, votre Seigneur expiera vos 
mauvaises actions et vous fera entrer au Paradis où coulent des fleuves. Ce jour-là, ni 
le Prophète ni ceux qui ont été croyants avec lui ne seront rabaissés par Dieu. Ils 

                                                 
  .٨/سُورَةُ اكححريـم١ 
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auront une lumière devant eux et autour d’eux. Ils diront : “Ô notre Seigneur, 
complète-nous notre lumière, pardonne-nous. Certes, Tu es sur toute chose tout 
puissant.” »  

Chers frères, nous venons de dire au revoir au mois béni de Ramadan. C’était le mois du 
bien, le mois des bénédictions, le mois du repentir et le mois des actes d’obéissance. Après 
avoir dit au revoir au mois du repentir, persévérez sur le repentir ! Après avoir salué le 
mois de l’obéissance, persévérez sur l’obéissance !  

سًا فَكَمْ هُوَ جَمِ 
ْ
ةِ اكحَّابعِِيَن وَكَانَ رَأ ئمَِّ

َ
حِبَّةُ كَانَ مِنْ أ

َ
هَا الأ فُّ

َ
يلٌ عَبَاتكَُ ياَ ثاَبتِ، ثاَبتٌِ اكُناlَُِّ هَذَا ك
 القُرءَْانَ فِي 

ُ
نَّهُ كَانَ فَقْرَأ

َ
هْرَ، وَكَانَ فَقُولُ  كُِّ فِي العِلمِْ وَالعَمَلِ جَاءَ قَنهُْ ك يوَْمٍ وaََلْةٍَ وَكَانَ يصَُومُ ا5َّ

ي  ِ
ينَ، هَذَا ثاَبتٌِ إخِْوَةَ الإيـمَانِ وَردََ عَنِ ا8َّ مْتُ بهَِا عِشْرِ ينَ سَنَةً وَيَنَعَّ لاةَ عِشْرِ كَابدَْتُ الصَّ

نَ 
َ
نَّهُ قاَلَ "أ

َ
دْخَلهَُ فِي قَبْرهِِ ك

َ
يْ أ

َ
لْحدََهُ فِي قَبْرهِِ أ

َ
ي لاَ إَِ)َ إِلاَّ أ ِ

دْخَلتُْ ثاَبتِاً اكُنَاlَِّ لَحدَْهُ فَ ا وَا8َّ
َ
ا  هُوَ أ لمََّ

ينْاَ عَليَهِْ اللَّبِنَ سَقَطَتْ كَِنَةٌ فَعْنِي حَجَرٌ فإَذَِا بهِِ  ي مَ  يصَُلِّ سَوَّ ِ
لاَ فِي قَبْرهِِ، قَالَ فَقُلتُْ لثَِّ

َ
 ترََى؟ عِي أ

 قالَ اسْكُتْ، 

Combien ta persévérance était éminente, ô Thabit ! Thabit Al-Bounaniyy, chers bien-aimés, 

faisait partie des Imams des successeurs des compagnons. Il était une référence dans la 

science et dans les œuvres. Il a été rapporté de lui qu’il récitait le Qour’an chaque jour et nuit 

et qu’il jeûnait un jour sur deux toute l’année – hormis les jours qu'il est interdit de jeûner –. 

Il disait : « J’ai dû fournir des efforts pour persévérer à accomplir la prière pendant vingt 

ans, puis j’ai éprouvé du plaisir à l’accomplir pendant vingt ans. »  

Chers frères de foi, il a été rapporté que celui qui a placé Thabit dans la niche creusée au 

fond de sa tombe, a dit : « Par Dieu, il n’est de dieu que Lui ! C’est moi qui ai fait entrer 

Thabit Al-Bounaniyy dans la niche de sa tombe. Lorsque nous avons disposé les briques 

plates qui l’obstruent, l’une d’elles est retombée et nous l’avons vu en train de faire la 

prière dans sa tombe. J’ai dit à celui qui m’accompagnait : “ Vois-tu ce que je vois ? ” Il 

m’a dit : “ Tais-toi ! ”.  

َابَ وَفرَغَْنا  ينَْا عَليَهِْ الترُّ ا سَوَّ تيَنْاَ ابنْتََهُ فَقُلنْاَ لهََا مَا كَانَ قَمَلُ ثاَبتٍِ، مَاذَا كَانَ فَفْعَلُ فِي هَذِهِ فلَمََّ
َ
أ

إِ 
ناَهَا، فَقَالتَْ كَانَ فَقُومُ اللَّيلَْ خَمْسِيَن سَنةًَ فَ خْبَرْ

َ
فْتُمْ؟ فأَ

َ
غْيَا؟ قاَلتَْ وَمَا رَأ حَرُ قَالَ ذَا كَانَ السَّ ا5ُّ

عْطِنِيها، فَمَا كَانَ االلهُ لِيَردَُّ ذَ 
َ
لاَةَ فِي قَبْرهِِ فأَ حَدًا الصَّ

َ
قْطَيتَْ أ

َ
ِ فِي دُخَئهِِ اللَّهُمَّ إِنْ كُنتَْ أ خءَ" ل كَ ا5ُّ

وaِْاَءِ 
َ
بوُ غُعَيمٍْ فِي حِليَْةِ الأ

َ
  .رَوَاهُ أ

Lorsque nous avons fini d’égaliser la terre sur sa tombe, nous sommes partis voir sa fille 
et nous lui avons demandé : “ Que faisait Thabit de particulier durant sa vie, dans ce bas 
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monde ? ” Elle nous a répondu : “ Qu’est-ce que vous avez vu pour me poser cette 
question ? ” Nous lui avons dit ce que nous avions vu. Elle a dit : “ Il a veillé toutes les 
nuits en prières surérogatoires pendant cinquante ans ; à la fin de la nuit juste avant 
l’aube, il disait dans ses invocations : "Ô Dieu, si Tu accordes à quelqu’un d’accomplir la 
prière dans sa tombe, alors accorde-le moi !" Et Dieu lui a accordé ce qu’il a demandé. ” » 
Rapporté par Abou Nou^aym dans Hilyatou l-‘Awliya’. 

الِحُ عَبتََ لَبَ صَلاَ  حِبَّةُ هَذَا الرَّجُلُ الصَّ
َ
هَا الأ فُّ

َ
ةِ اجَّافلِةَِ، صَلاَةِ اكحَّطَوُّعِ خَمسِْيَن سَنَةً وَيدَْعُو االلهَ ك

كْرَمَهُ االلهُ بذَِلكَِ. وَمِنَ اجَّاسِ اaَوْمَ مَنْ فَتكََاسَلوُنَ قَنْ 
َ
لاَةَ فِي قَبْرهِِ فأَ نْ يرَْزُقَهُ الصَّ

َ
دِيةَِ  تعَالَى أ

ْ
تأَ

لاَ فِي رَمَضَ  يصَُلِّ الفَرِيضَةِ، مِنهُْمْ مَنْ  االلهِ ةِ وَالعِياَذُ بِ انَ فَقَطْ وَبَعْدَ رَمَضَانَ فَنقَْطِعُ عَنِ الصَّ
 . تعَالَى 

Chers bien-aimés, cet homme vertueux a persévéré à accomplir les prières surérogatoires 

durant cinquante ans et il invoquait Allah ta^ala de lui accorder d’accomplir la prière dans 

sa tombe. Dieu l’a honoré par cela. De nos jours, il y a des gens qui éprouvent de la paresse 

pour accomplir la prière obligatoire. D’autres ne font la prière que pendant le mois de 

Ramadan et arrêtent de l’accomplir après Ramadan. Que Dieu nous en préserve !  

يْ 
َ
ى قَوْمًا ترُضَْخُ رُؤُوسُهُمْ أ

َ
 وَرسَُولُ االلهِ صَلىَّ االلهُ عَليَهِْ وسََلَّمَ فِي aَلْةَِ الإِسْراءِ وَالـمِعْرَاجِ رأَ

لاَ  يلُ عَليَهِْ السَّ ينَ تتَثَاقلَُ رُؤُوسُهُمْ تكُْسَرُ رُؤُوسُهُمْ ثـُمَّ يَعُودُ كَما كانتَ فقَالَ جِبْرِ ِ
مُ هَؤُلاءَِ ا8َّ

لاةِ  دِيةَِ الصَّ
ْ
  .قَنْ تأَ

D’autant que lors du Voyage nocturne et de l’Ascension, le Messager de Dieu  avait vu 
des gens dont les têtes étaient fracassées puis revenaient à leur état initial. Jibril ^alayhi s-
salam l’avait informé que c’étaient des gens dont la tête s’alourdissait au point de ne pas 
prier. 

ِ» الـمُسْلِمَ، مَا هِيَ إِلاَّ 
َ
قلَُّ يَمِْ¬ لَبَ فَيا أ

َ
و أ

َ
وْ دَقائقُِ أ

َ
  كُِّ  ساختٌ أ

َ
مْرُ وَاحِدٍ مِنَّا ثـُمَّ ينَتَْهِي بهِِ الأ

ليَسَْ 
َ
. ترَُى أ   مَنْ دانَ غَفْسَهُ وعََمِلَ لِـما نَعْدَ الـمَوتِْ؟ بلََى وَااللهِ. الكَيِّسُ إلَِى القَبْرِ

ليَسَْ 
َ
نْ  الكَيِّسُ أ

َ
نيْا قَبلَْ أ ي حَاسَبَ غَفْسَهُ فِي هَذِهِ ا5ُّ ِ

كِيُّ هُوَ ا8َّ خِرَةِ؟ يُحاسَبَ فِي الآ الفَطِنُ ا8َّ
نيْا قلَِيلٌ   .بلََى وَااللهِ. فاَلغَفْلةَُ لاَ يَنفَْعُ، وَمَتاعُ ا5ُّ

Mon frère musulman, ce ne sont que quelques heures qui passent pour chacun d’entre nous, 
ou quelques minutes voire moins que cela. Après quoi, chacun ira dans sa tombe. N’est-ce 
pas qu’une personne intelligente, c’est quelqu’un qui se rend des comptes et qui œuvre 
pour ce qui vient après la mort ? Bien sûr, par Dieu ! 
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N’est-ce pas que quelqu’un d’intelligent et de clairvoyant, c’est quelqu’un qui se rend des 
comptes à lui-même dans ce bas monde avant d’avoir à rendre des comptes dans l’au-delà ? 
Bien sûr, par Dieu ! L’insouciance n’est d’aucune utilité, et les biens du bas monde ne sont 
que peu de choses. 

الِ  حِ بـِما قامَ بهِِ مِنَ الخيْراتِ فِي رَمَضانَ، وَكَمْ هُوَ فَكَمْ هِيَ عَظِيمَةٌ فرَحَْةُ العَبدِْ الـمُؤْمِنِ الصَّ
ي لاَ  ِ

ا بتِْعَا يرُِْ· االلهَ، مِنَ الاِ عَظِيمٌ ثبَاتهُُ عَليَهْا نَعْدَ رَمَضانَ مِنَ الإمْساكِ عَنِ الكَلامِ ا8َّ دِ قَمَّ
مَ االلهُ، وَكَذَلكَِ مِنَ اكخَّباتِ لَبَ طاعَةِ االلهِ مِنْ صَلاةٍ   . وصَِيامٍ وَيَعَلُّمٍ حَرَّ

Ainsi, combien est éminente la joie des esclaves croyants et vertueux d’avoir accompli des 

actes de bien durant le mois de Ramadan ! Et combien est éminente leur persévérance à les 

accomplir après le mois de Ramadan, que ce soit en s’abstenant de dire les choses que Dieu 

n’agrée pas, en s’éloignant de ce que Dieu a rendu interdit ou encore en persévérant à obéir 

à Dieu en priant, en jeûnant ou en apprenant la science de la religion.  

ِ» الـمُؤْمِنَ لَبَ حُضُورِ مَجالسِِ 
َ
خَيْرِ سْتِماعِ للِْ العِلمِْ نَعْدَ رَمَضانَ وَلاَ يَتوََقَّفْ عَنِ الاِ  فاَعْبُتْ أ

 يشَْبَعُ مُؤْمِنٌ مِنْ خَيْرٍ يسَْمَعُهُ حَ?َّ يكَُونَ مُنتْهََاهُ لاَ فَقَدْ قالَ رسَُولُ االلهِ صَلىَّ االلهُ عَليَهِْ وسََلَّمَ 
  اهالجنَّة

Mon frère croyant, persévère à participer aux assemblées de science de la religion après le 
mois de Ramadan et ne cesse pas d’écouter le bien. En effet, le Messager de Dieu  a dit ce 

qui signifie : « Un croyant ne se lasse pas d’un bien qu’il entend jusqu’à ce qu’il parvienne 
au Paradis. » 

ظُ وَيَنتْبَِهُ فَيطَْ  وْقاتٌ يكَُونُ فِيها مِنَ الغافلِِيَن ثـُمَّ يتَيَقََّ
َ
حْياناً أ

َ
رُقُ إخِْوَاlِ، يـَمُرُّ لَبَ الإِنسْانِ أ

وحُ إلَِى الحلُقُْوبابَ اكحَّوْبَةِ إلَِى االلهِ تبَاركََ وَتعَالَى، وَبَابُ اكحَّوْبَةِ مَفْتوُحٌ مَا لمَْ تَ  يْ مَا لمَْ صِلِ الرُّ
َ
مِ أ

مْسُ مِنْ مَغْرِبهَِا، وَمَا لمَْ يرََ مَلكََ الـمَوتِْ عَزْراثِيلَ    .فُغَرغِْرْ، وَمَا لمَْ يَطْلعُِ الشَّ
Mes frères, il se peut qu’il y ait des moments dans la vie où un être humain fait preuve 
d’insouciance. Par la suite, il se réveille, il prend conscience de son état et frappe alors à la 
porte du repentir à Allah tabaraka wata^ala. La porte du repentir reste ouverte tant que 
l’âme qui est en train de sortir au moment de la mort n’est pas arrivée au gosier c’est-à-dire 
tant qu’il n’a pas poussé le râle de l’agonie… Elle reste ouverte tant que le soleil à la fin 
du monde ne s’est pas encore levé de son couchant… Elle reste ouverte tant que celui qui 
va mourir n’a pas encore vu l’ange de la mort ^Azra’il. 

 ةَ فَهَنِيئاً لِـمَنْ تاَبَ إلَِى االلهِ توَْبَةً نصَُوحًا فاَلفَرحَْةُ بِعِيدِ الفِطْرِ عَظِيمَةٌ وَكَبِيَرةٌ وَلكَِنَّ الفَرحَْ 
دُ الـمُؤْمِنُ اكحَّقِيُّ  ا حِينمَا يَجِ يِّبُ عَظِيمَةٌ جِدًّ عْماِ)ِ يوَْمَ القِيامَةِ  الطَّ

َ
الِحُ فِي صَحِيفَةِ أ اهِرُ الصَّ الطَّ
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رٍ مَتَقابلِِيَن يسُْقَوْنَ  ونَ هالِكُونَ، وهَُوَ مَعَ الـمُؤْمِنِيَن لَبَ سُرُ هُ بيَنْمَا هُناكَ ءَاخَرُونَ خاسِرُ  مَا يسَُرُّ
دٍ صَلىَّ االلهُ عَليَهِْ وسََلَّمَ  بسَِيِّدِ نَ طْعَمُونَ مِنْ طَعامِهَا، يَجتْمَِعُومِنْ رحَِيقِ الجنََّةِ، فُ    .العالمَِيَن مُحمََّ

Bonheur donc à celui qui fait un repentir définitif à Dieu ! La joie ressentie à l’occasion de 
la fête du Fitr est grande et éminente, mais la joie sera encore plus grande au Jour du 
jugement, lorsqu’un croyant pieux et bon, pur et vertueux, trouvera dans le livre de ses 
actes ce qui le réjouira, alors que d'autres à ce moment-là seront perdants et iront à leur 
perte. Le pieux, lui, sera avec les autres croyants, installés sur des lits disposés en vis-à-
vis, abreuvés du nectar et nourris des mets délicieux du Paradis. Ils seront réunis avec le 
maître des créatures Mouhammad . 

Ô Dieu, nous Te demandons de nous accorder la récompense dans l’au-delà et de nous faire 
aimer ceux qui T’aiment. Ô Dieu, nous Te demandons de nous accorder la persévérance 
pour accomplir les œuvres qui nous font obtenir la récompense dans l’au-delà. Ô Dieu, fais 
que la récompense dans l’au-delà soit plus chère à nos cœurs que nos propres personnes et 
nos familles, plus chère à nos cœurs, même, que l’eau fraîche. 

Ayant tenu mes propos, je demande que Allah Al-^Adhim me pardonne ainsi qu’à vous-

mêmes. 
ي  ِ

بُّكُ وَالعَمَلَ ا8َّ لكَُ حُبَّكَ وحَُبَّ مَنْ يُحِ
َ
حَبَّ  يُبَلِّغُنااللَّهُمَّ إنَِّا نسَْأ

َ
حُبَّكَ، اللَّهُمَّ اجْعَلْ حُبَّكَ أ

هْلِنا وَمِنَ الـماءِ اكاردِ.
َ
غْفُسِنا وَمِنْ أ

َ
  إaَِنْا مِنْ أ

  
سْتَغْفِرُ االلهَ العَظِيمَ لِي وَلكَُمْ 

َ
  هَذَا وَأ
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  الخطبة اكخانية
غْفُسِنا إِنَّ الحمَْدَ اللهِ نَحمَْدُهُ وَنسَْتَعِينُهُ وَنسَْتهَْدِيهِ وَنشَْكُرُهُ، 

َ
ورِ أ وَغَعُوذُ باِاللهِ مِنْ شُرُ

لامُ لب  لاةُ وَالسَّ عْماجِا، مَن فَهْدِ االلهُ فلاَ مُضِلَّ َ)ُ وَمَن يضُْلِلْ فلاَ هادِيَ َ)ُ، وَالصَّ
َ
وسََيِئّاتِ أ

مِيِن ولَبَ إخِْوانهِِ اجَّبِيِّيَن والـمُرسَْلِين. وَ 
َ
هاتِ سَيِّدِنا محمدٍ الصادِقِ الوعَْدِ الأ مَّ

ُ
 رَِ·َ االلهُ قَنْ أ

ّ وعََنِ  ٍ Ëِ بكَْرٍ وقُمَرَ وَقُثمْانَ وَعَليِ
َ
اشِدِينَ أ اهِرِينَ وعََنِ الخلُفَاءِ الرَّ  المُْؤْمِنِيَن وءَالِ اكَيتِْ الطَّ

الِح  وaِْاءِ والصَّ
َ
حْمَدَ وعََنِ الأ

َ
ّ وأ Ëِ حَنِيفَةَ ومالكٍِ والشافعِِيِ

َ
ةِ الـمُهْتدَِينَ أ ئمَِّ

َ
   .ينَ الأ

ّ العَظِيمِ فَايَّقُوهُ  وصِيكُمْ وَغَفgَِْ بتِقَْوَى االلهِ العَلِيِ
ُ
ا نَعْدُ عِبادَ االلهِ فإlَِِّ أ مَّ

َ
  .أ

  والمَُ واعْ 
َ
 نَّ االلهَ أ

َ
 بِ  مرَكُمْ أ

َ
 ظِ مْرٍ عَ أ

َ
 ِ َّ إ ن  ﴿الَ قيمِ فَ رِ هِ الكَ يِّ بِ  نَ لامِ لَبَ لاةِ والسَّ الصَّ رَكُمْ بِ مَ يمٍ، أ

َ ٱ$    ي ه ا ٱل  ين    َّ
 
ل ون  c   ٱل ب     ي  أ ت ه ۥ ي ص   ئ ك 

ِ  َ و م ل  َّ     َ ُّ 
َ
 ٰ  َ  ۚ ِ ّ ِ َّ   َ َ   َ  ُّ َ ُ    ُ  َ  َ ِ  ٰٓ

َ  َ ن وا   َ  ْ ء ام     ُ  َ ل يم ا  َ  ل  م وا  ت س  ل وا  ع ل ي ه  و س  ً  ص   ِ  ۡ َ   ْ   ُ ِ  ّ  َ  َ  ِ  ۡ َ  َ اللَّهُمَّ  .٢﴾٥٦  َ ُّ  ْ 
يِّدِنا سَ صَلِّ لَب سَيِّدِنا محمّدٍ ولَب ءالِ سَيِّدِنا محمّدٍ كَمَا صَلَّيتَْ لَب سَيِّدِنا إِبرْاهِيمَ ولب ءالِ 

إِبرْاهِيمَ وباركِْ لب سَيِّدِنا محمّدٍ ولب ءالِ سَيِّدِنا محمّدٍ كَمَا بارَكْتَ لب سَيِّدِنا إبِرْاهِيمَ ولب ءالِ 
يدٌ، فَقُولُ االلهُ تَ  يدٌ مَجِ م   إ ن  ز ل ز ل ة  ﴿عالى سَيِّدِنا إِبرْاهِيمَ إنَِّكَ حَمِ وا  ر ب ك  ي ه ا ٱل اس  ٱت ق 

 
َ  َ َ ي  أ ۡ  َ  َّ ِ  ۚ ۡ  ُ َّ  َ  ْ   ُ َّ   ُ  َّ     َ ُّ 
َ
 ٰ اع ة  ٱ َ  َ  ِ لس   َّ  

يم   ء  ع ظ  ِ   ٞ ش    َ   ٌ ۡ ع ت   ١  َ رۡض 
 
م ا  أ ع ة  ع  ه ل  ك   م ر ض  ن ه ا ت ذ  و  َ  ۡ ي و م  ت ر   َ  
َ
  ٓ َّ  َ   ٍ  َ  ِ  ۡ  ُ  ُّ ُ  ُ  َ  ۡ َ    َ  َ  ۡ  َ َ   َ  ۡ ع    َ ت ض  َ  ُ و  ُّ  َ  ِ ك   ذ ات   َ  َ ت ر ى   ُ ل  ح  ل ه ا و 

َ   ح   َ  َ    َ َ ۡ َ   ٍ ۡ َ 
ك  ر ى   َ  ٰ ٱل اس  س  ٰ  َ  ُ ا ه م   َّ  َ  ُ  و م     َ ك  ر ى   َ  َ  ٰ ب س  ٰ  َ  ُ ِ د يد     ِ   ٞ و ل  ك ن  ع ذ اب  ٱ$   ش   َ  ِ َّ   َ   َ  َ  َّ  ِ ٰ  َ جِبْ ، اللَّهُمَّ إنَِّا دَعَوْناكَ فاَسْتَ ٣﴾٢ َ 

مْرِنا اللَّهُمَّ اغْفِرْ للِمُْؤْمِنِيَن وَالمُْؤْمِن
َ
حْياءِ اجَاَ دُخءَناَ فاَغْفِرِ اللَّهُمَّ جَا ذُنوُبَناَ وَإِسْرافنَا في أ

َ
تِ الأ

نيْا حَسَنَةً وÑَ الآخِرَةِ حَسَنةًَ وَقِناَ عَذابَ اجَّارِ اللَّ  مْواتِ رَبَّنا ءاتنِا في ا5ُّ
َ
لنْاَ هُمَّ اجْعَ مِنهُْمْ وَالأ

نا  هَمَّ
َ
قنِاَ وَ هُداةً مُهْتدَِينَ لَيْرَ ضالِيَّن وَلا مُضِلِّيَن اللَّهُمَّ اسْتُرْ عَوْراتنِا وءََامِنْ رَوخْتنِا وَاكْفِنا ما أ

يخَْ قَبدَْ االلهِ الهَرَريَِّ رحََماتُ االلهِ عَليَهِْ قَنَّا خَ  يْرًا. عِبادَ االلهِ إنَِّ شَرَّ ما غَتخََوَّفُ اللَّهُمَّ اجْزِ الشَّ
، يعَِظُكُمْ  مُرُ باِلعَدْلِ وَالإحِْسانِ وَإيِتَاءِ ذِي القُرÖَْ وَيَنهَْى عَنِ الفَحْشاءِ وَالمُْنكَْرِ وَاكَغْيِ

ْ
 االلهَ يأَ

رُونَ. اذْكُرُوا االلهَ العَظِيمَ يثُِبكُْمْ وَاشْكُرُوهُ يزَدِْكُمْ، وَاسْتغَْفِرُو هُ فَغْفِرْ لكَُمْ لعََلَّكُمْ تذََكَّ
لاةَ  قمِِ الصَّ

َ
مْرِكُمْ مَخرْجًَا، وَأ

َ
قُوهُ يَجعَْلْ لكَُمْ مِنَ أ    .وَايَّ

                                                 
  .٥٦/  الاحزاب سورة ٢
   ٢-١/ جِّ الْحَ  سُورَةُ  ٣


